
ANNIVERSARY OR OUR DEPARTED FOR THIS SUNDAY 

DAY                     NAME OF THE DEPARTED              ANNIVERSARY  

  

6     Sadie Halal      56 

6     Ketty Shaila      46 

6     William Fahel      15 

 7     Joseph Kawar      32 

 8     Mitri Halagah      21 

 8     Sulaiman Kakish     22 

 8     Adele Khoury      21 

 9     Antoun A. Haddad     29 

 10     Marie Issa      3 

 12     Missadi Hourani     35 
 

ETERNAL LIGHT 

 

• Apr 26 :  In loving memory of Yousef and Sumayah Musallam from Nadim Irbib and family. 

• May 17:  in loving memory of Adel Younes from his family 

• May 31:  in loving memory of Ernest Younes from his family 

• Please, pray for the health of the following parishioners: Ellen, Robert, Alex, Sam, Elias, Isabelle, 

Nassar, Valentine, Lucy, Nina, Sonia, Samer, George and Elizabeth.  If you have any names of people 

who need prayers, email them to father. 

• Check our new website www.stgeorgeto.org 

• St George Parish Council is looking for a volunteer with Accounting experience to assist our 

accountant and treasurer with the books.  Anyone interested please contact the church treasurer John 

Dahdaly at 416-569-9900 

• We are now collecting donations for the flowers for Holy Friday and Pascha/Easter.  

• St. Ephraim Prayer:  

o O Lord and Master of my life take from me the spirit of sloth, despair, lust of power, and idle 

talk. 

o But give me rather the spirit of chastity, humility, patience, and love to thy servant. 

o Yea, O Lord and King, grant me to see my own sins, and not to judge my brother/sister, for 

blessed art Thou unto ages of ages. Amen. 

 

Let everyone examine himself 

Coronavirus and holy Communion 

by Fr. Emmanuel Hatzidakis | April 1, 2020 

http://www.stgeorgeto.org/


With the pandemic of coronavirus the question has been raised whether holy 

Communion can transmit the virus, or any other epidemic. Orthodox theologians 
have given answers on both sides of the spectrum. We offer here a few brief 
reflections on this issue. 

What is the Eucharist? 

The faith of the Church since the beginning has been that what we receive in holy 
Communion is no less than the Body and Blood of our Lord, God and Savior Jesus 
Christ, as witnessed by the Apostle: 

The Cup of blessing which we bless, is it not the Communion of the Blood of Christ? 
The Bread which we break, is it not the Communion of the Body of Christ? For we 
being many, are one Bread and one Body; for we all partake of that one Bread” (1 

Cor. 10:16-17). 
All three synoptic evangelists and the Apostle Paul attest to the establishment of the 
holy Eucharist by Jesus Christ (Mk. 14:22-25 and parallel, and 1 Cor. 11:23-26). The Lord 
established this Mystery to keep us united with Him, so by eating the Bread and 
drinking the Wine, we become members of His precious Body and Blood, and have 
His life in us. 
Holy Communion is for members only. The Church is the Body of Christ and the 
holy Communion is Himself, in His entirety, communicating His Life to the 
members of His Body, keeping them alive as long as they remain attached to Him. 
All the members of this Body are nurtured by His Blood, as it happens in a human 
body. 

Can the holy Communion spread disease? 

Now to the question we posed at the beginning: can the holy Communion spread a 
disease, like the current epidemic of coronavirus? Let us once more repeat what we 
commune: the Body and Blood of our Lord Jesus Christ. Let us then compare His 
Body when He was on earth with His Eucharistic Body and Blood. We believe that 
Christ’s human Body had the same nature as our bodies, otherwise Christ would not 
have saved us. Still, while his humanity was the same, it was also different. We don’t 
walk on water (Mt. 14:25), we don’t calm storms with a command (Mt. 8:23-27), we 
don’t change water into wine (John 2:1-11), we are not conceived and born leaving our 
mother virgin (Is. 6:14), and we don’t rise from the dead by our own power, as Christ 
did (Lk. 24:6-8. cf. Mt. 28:6-8, Mk. 16:6). And in those cases when Saints have done the 
same, they did it by God’s grace, which overcomes the laws of nature (such incidents 
are called miracles). 

http://biblia.com/bible/nkjv/1%20Cor.%2010.16-17
http://biblia.com/bible/nkjv/1%20Cor.%2010.16-17
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%2014.22-25
http://biblia.com/bible/nkjv/1%20Cor.%2011.23-26
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%2014.25
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%208.23-27
http://biblia.com/bible/nkjv/John%202.1-11
http://biblia.com/bible/nkjv/Is.%206.14
http://biblia.com/bible/nkjv/Lk.%2024.6-8
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%2028.6-8
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%2016.6


Yet, certain authors point out that holy Communion, when left out for several days 
for the Presanctified Liturgies, can become moldy. So, they argue, if the immaculate 
Eucharistic Body of the Lord can develop mold, why couldn’t it also be carrier of a 
virus? Well, the nature of the bread is to mold under certain conditions. Even after 
the consecration, when it has become the Body of the Lord, the bread does not shed 
its nature. Yet, like the incarnate Christ, it acquires qualities that it did not have 
before. It can still get moldy or be consumed by fire, as Christ grew, suffered and 
died, but now it acquires the powers Christ’s body had, which were above nature. As 
Christ’s Body was deified when it was conceived by the Holy Spirit in the Virgin’s 
womb, so the same Holy Spirit descends and sanctifies the Bread and Wine, 
rendering them the Life-giving Body and Blood of the Lord. 

But, someone could still object, if we receive the Holy Sacraments, which are the 
risen and glorified Lord, why do they spoil and corrupt, since Christ’s human nature 
after His resurrection and ascension to heaven is no longer subject to corruption? I 
believe this happens because they remain in our fallen world, as Christ was on earth. 
But while they function according to the laws of nature, they also operate beyond 
their created nature, acquiring the properties of the uncreated energy of God, and 
become a source of grace for the faithful. But that grace operates on us 
under conditions. They have the power, but it becomes effective with our faith. 

Faith is needed 

In last Sunday’s Gospel passage we read about the miraculous healing of the son 
with dumb spirit. The disciples were not able to cast it out (Mk. 9:18), although the 
Lord had given them that power (Mk. 6:7). The Lord said to the father of the child, 
“All things are possible to him who believes” (Mk. 9:23), and gave to His disciples, 
and us, a good lesson: faith is needed (v. 29). Nothing acts magically. Even the 
baptism does not give us salvation without faith: “Whoever believes and is 
baptized will be saved” (Mk. 16:16). On many occasions, after performing a miracle, 
the Lord said, “Your faith made you well.” (Mt. 8:13, 9:22, Mk. 5:34.10:52, Lk. 

8:48, 17:19, 18:42 etc.) 
The holy Gifts have all the power of Christ, but this power becomes effective 
according to our faith. Without faith it has no salutary effect, but, to the contrary, 
they may be to our detriment. How is this possible? The Apostle Paul warned the 
Corinthians (1 Cor. 11:27-30): what is received for life can be deadly, because the same 
Christ Who is Life for those who are united with Him, is death to those who are not: 
Whoever eats the bread or drinks the cup of the Lord in an unworthy manner will 
be guilty of profaning the Body and Blood of the Lord. Let a man examine 
himself and so eat of the Bread and drink of the Cup. For any one who eats and 
drinks without discerning the Body of the Lord eats and drinks judgment upon 
himself. That is why many of you are weak and ill, and a number of you have 
fallen asleep.” [i.e. died] 

http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%209.18
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%206.7
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%209.23
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%2016.16
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%208.13
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt%209.22
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%205.34
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk%2010.52
http://biblia.com/bible/nkjv/Lk.%208.48
http://biblia.com/bible/nkjv/Lk.%208.48
http://biblia.com/bible/nkjv/Lk%2017.19
http://biblia.com/bible/nkjv/Lk%2018.42
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He makes it very clear that some people who were receiving unworthily not only did 
not get well, but became sick and even died. Here is another example: 

After the Lord has been around the country teaching and performing spectacular 
miracles, He visited His hometown. The Evangelist Mark notes: “And He could do 
no mighty works there, except that He laid His hands upon a few sick people and 
healed them. And He marveled because of their unbelief.” (Mk. 6:5-6. Cf. also Mt. 

13:58) 

Communion is for the healing of soul and body 
Not to be overlooked, holy Communion is for the health of the body as well as the 
soul. The preparatory prayers express our anticipation of this bodily healing. In the 
very first hymn of the Communion Canon, recited on the eve of the day we intend to 
receive holy Communion, we pray: 

O Compassionate Lord, may Your holy Body be for me the Bread of life eternal, 
and Your precious Blood be also a protection against many forms of 
illnesses. 
Similarly, in a preparatory prayer by St. John Chrysostom (5th prayer), read on the 
morning of the day we intend to receive, we pray: 
Lord Jesus Christ, my God… grant me to receive without condemnation Your 
spotless, immortal, life-giving and awesome Mysteries for the forgiveness of sins 
and life eternal, for sanctification and illumination, for strength and healing of 
soul and body… 
After holy Communion, in a prayer of thanksgiving, the priest prays the following 
prayer: 

We thank You, Lord, our God, for the communion of Your holy, most pure, 
immortal, and heavenly Mysteries which You have granted us for the benefit, 
sanctification, and healing of our souls and bodies. Grant, Master of all, that 
the communion of the holy Body and Blood of Your Christ may become for us faith 
unashamed, love unfeigned, fullness of wisdom, healing of soul and body, 
repelling of every hostile adversary, observance of Your commandments, and an 
acceptable defense at the dread judgment seat of Your Christ. 
In the Divine Liturgy of St. John Chrysostom after “the Lord’s Prayer” the priest 
recites a prayer sotto voce calling upon God the Father to “heal the sick,” addressing 
Him as the “physician of our souls and bodies.” The Son of God did the same 
in His earthly sojourn: “Jesus was going through all the cities and villages… 
healing every kind of disease and every kind of sickness.” (Mt. 9:35. See also Mk. 

1:34, Lk. 4:40.7:21 and Mt. 4:24) 
We know that there have been many cases in the life of the Church of priests and 
deacons who were communing lepers and people with many infectious diseases, and 
who afterwards consumed the remainder portion of the divine Eucharist without 
any incidents. But one needs to have the faith. If not, yes, we can get sick from holy 

http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%206.5-6
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%2013.58
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%2013.58
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%209.35
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%201.34
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Communion—BUT NOT BECAUSE IT IS INFECTED, but because we are unworthy 
to receive it with unshakable faith and trust. 

The test of our life 

Perhaps this pandemic is a test of faith for the Orthodox people, and an 
occasion to separate the wheat from the chaff: “His winnowing fork is in His hand, 
and He will clear His threshing floor and gather His wheat into His granary, but 
the chaff He will burn with unquenchable fire.” (Mt. 4:12) Those who have a faith that 
transcends the rational mind are the good wheat, whereas those who do not 
understand the awesome and fearful mystery they partake of (or choose not to 
partake of), subject themselves to the consuming fire of God. 
At every Liturgy the Church invites the faithful to approach and receive, but only if 
they have “fear of God, faith and love” (“and love” is a late addition, which should 
not take away from the awesomeness of the Divine Mysteries). The Apostle to the 
Nations warns us: 

For you have not come to what may be touched…but you have come to… the 
heavenly Jerusalem… and to the assembly of the first-born… and to Jesus, the 
mediator of a new covenant, and to the sprinkled blood… See that you do not 
refuse Him who is speaking. For …we shall not escape if we reject Him who warns 
from heaven… Therefore …let us offer to God acceptable worship, with reverence 
and awe, for our God is a consuming fire. (Heb. 12:18.22-25.28.29) 
Even if we receive the immaculate Sacraments after someone with the virus has 
received, we will not be harmed. Here is an example: 

A leper approaches the Lord and tells Him: “Lord, if You will, you can make me 
clean.” And He stretched out His hand and touched him saying, “I will; be clean.” 
And immediately his leprosy was cleansed. (Mt. 8:2-3. Cf. also Mk. 40-45 and Lk. 5:12-

14) 
Obviously, the Lord did not think twice about touching the leper. Would we then 
hesitate to touch the Lord afterwards from fear we might get the disease? It is the 
same with holy Communion. We approach Him without fear of being infected by the 
coronavirus or any other disease. 

If, having considered all things, holy Communion is not perceived as a “medicine of 
immortality,” a source for healing of soul and body, but doubts and fears rise in our 
minds, then we face the test of our life: Do we really have faith? Do we trust in the 
Lord? 

Let us pray: 

O Compassionate Lord, Physician of our souls and bodies, You Who cast down and 
raise up, Who chastise and Who also heal; do You now, in Your great mercy, visit 
us all who are infirm; stretch forth Your healing hand, and strengthen our weak 

http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%204.12
http://biblia.com/bible/nkjv/Heb.%2012.18
http://biblia.com/bible/nkjv/Heb%2012.22-25
http://biblia.com/bible/nkjv/Heb%2028.29
http://biblia.com/bible/nkjv/Mt.%208.2-3
http://biblia.com/bible/nkjv/Mk.%2040-45
http://biblia.com/bible/nkjv/Lk.%205.12-14
http://biblia.com/bible/nkjv/Lk.%205.12-14


faith, and cure us from our spiritual and bodily illness, through the intercessions of 
Your most holy Mother and of all the Saints. Amen. 
Recommended readings, as a complement to my humble thoughts: 

• “Coronavirus and the Chalice: Can you get sick, or not?” by Constantine 
Shmlyuk. (3/24/2020) 

• “Orthodox Church Teaching on Whether There is a Danger of Spreading 
Disease Through Holy Communion, Kissing the Hand of the Priest, or Our 
Presence in the Holy Temple of God” by Metropolitan of Edessa, Joel. 
(3/28/2020) 

 

 

 
 

https://orthochristian.com/129587.html
https://orthodoxethos.com/post/orthodox-church-teaching-on-whether-there-is-a-danger-of-spreading-disease-through-the-holy-communion-or-kissing-the-hand-of-the-priest
https://orthodoxethos.com/post/orthodox-church-teaching-on-whether-there-is-a-danger-of-spreading-disease-through-the-holy-communion-or-kissing-the-hand-of-the-priest
https://orthodoxethos.com/post/orthodox-church-teaching-on-whether-there-is-a-danger-of-spreading-disease-through-the-holy-communion-or-kissing-the-hand-of-the-priest
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Divine Liturgy Variables for Feast of Palm Sunday: 

Entrance of Our Lord Jesus Christ into Jerusalem 

**Divine Liturgy of St. John Chrysostom** 
NOTE TO CLERGY: Remember to include this special petition in the Great Litany before the one for the 

head of state, as directed by the Antiochian Archdiocese. 

Deacon: For Metropolitan Paul, 

Archbishop John, and for their 

quick release from captivity and 

safe return, let us pray to the Lord. 

ان مِنْ أجلِ المِتْروبوليت بولُسَ والمطر  الشماس:
ب ِ  نِ،يوحنا وفَكِ  أسْرِهِما وعَوْدَتِهِما سالِمَيْ   إلى الرَّ

 نَطْلُب.
THE FIRST ANTIPHON 

I am filled with joy, for the Lord will hear 

the voice of my supplication. The anguish 

of death encompassed me; the perils of hell 

beset me. 
 

Refrain: Through the intercessions of the 

Theotokos, O Savior, save us. 
 

I found tribulation and anguish, and I called 

upon the Name of the Lord. I will walk 

acceptably before the Lord in the land of the 

living. (Refrain) 
 

Glory… Both now… (Refrain) 

ي سْم  ق دِ ال    وْت  ص  عُ مْت لْأتُ ف ر حاً لأنَّ الرَّبَّ س 
رُّعي حي ال، وأهوالُ غ م راتُ الم وتِ اكْت ن ف تْني .ت ض  م ج 
ك تْني  .أ دْر 

 

لِ صُ  اتِ فاعش  بِ  :مةاللازِ   ا.صْنل ِ خ   والدةِ الإله، يا مُخ 
 

ع وْتُ باسْمِ الرَّب ِ  يق  ضِ  ال ل قِيتُ  ر بُّ  ي اف   ،والأسى، ود 
 .اءحْيفي أرْضِ الأ أسْلُكُ أمام  الرَّب ِ . ن جِ  ن فْسِي

 

 مة(اللازِ )الم جْدُ ...... الآن  وكُلَّ .... 

THE SECOND ANTIPHON 

I believed, and therefore have I spoken: but 

I was deeply humiliated. What shall I render 

unto the Lord, for all His benefits unto me? 
 

Refrain: Save us, O Son of God, Who 

didst sit upon the foal of an ass, who sing 

to Thee. Alleluia. 
 

I will take the cup of Salvation, and call 

upon the Name of the Lord. (Refrain) 
 

I will pay my vows unto the Lord in the 

presence of all His people. (Refrain) 
 

Glory… Both now… O, only begotten Son 

and Word of God… 

نْتُ ولِ  اً  وباً كْر ذلِك  ت ك لَّمْتُ، ل كِنَّني كُنْتُ م  آم  . جِد 
 بِماذا أُكافِئُ الرَّبَّ ع نْ كُلِ  ما أعْطاني؟

 

لِ صْنا يا ابْن  الله،  :مةاللازِ  ى سَ عليا مَنْ جَلَ خ 
تِ ل   ،أتان بْنِ ا جَحْش    يا.يلو لِ ه   ،ك  ل   لِنُر 

 

 مة(اللازِ . )اك أْس  الخ لاصِ أ قْب لُ، وباسْمِ الرَّبِ  أدْعو 
 

عْبِهِ. )وْ أُ   مة(زِ اللا في نُذوري لِلرَّبِ  أمام  كُلِ  ش 
 

( .....  لإبنَ  ايا كَلِمةَ اللِ الم جْدُ .... الآن  وكُلَّ
 الوحيدَ(

THE THIRD ANTIPHON 

O, give thanks unto the Lord, for He is 

good: for His mercy endureth forever. Let 

the house of Israel now say that He is good: 

for His mercy endureth forever. Let the 

. ر حْم ت هُ  الأب دِ  إلى وإنَّ  صالِحٌ، فإنَّهُ  لِلْرب ِ  إعْت رِفوا
. ر حْم ت هُ  الأب دِ  إلى وإنَّ  صالِحٌ، أنَّهُ  إسْرائيل   بيْتُ  لِي قُلْ 
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house of Aaron now say that He is good: for 

His mercy endureth forever. Let all that fear 

the Lord now say that He is good: for His 

mercy endureth forever. 

. ر حْم ت هُ  الأب دِ  إلى وإنَّ  صالِحٌ، أنَّهُ  هارون   بيْتُ  لِي قُلْ 
 . ر حْم ت هُ  الأب دِ  إلى وإنَّ  صالِحٌ، أنَّهُ  الرَّب ِ  خائِفوا لِي قُلْ 

 During the Little Entrance, after the verses of the Third Antiphon, chant the Apolytikion of 

Lazarus Saturday. 

APOLYTIKION OF LAZARUS SATURDAY IN TONE ONE 

In confirming the common Resurrection, O 

Christ God, Thou didst raise up Lazarus 

from the dead before Thy Passion. 

Wherefore, we also, like the children, 

bearing the symbols of victory, cry to Thee, 

the Vanquisher of death: Hosanna in the 

highest; blessed is He that cometh in the 

Name of the Lord. 

ر  يُّ أ از   يْنِ ب  نْ مِ ها الم سِيحُ الإله، ل م ا أق مْت  ل ع 
قَّقْت  القِيام ة  ا ، ح  لِذلِك   ة.لعامَّ الأمو اتِ ق بْل  آلامِك 
ل   م اتِ الغ  الأ طْفال، ن حْمِلُ ع لا  ن حْنُ ك  ظَّف رِ، وال ب ةِ و 

ك  يا غا نا في صارِخين  ن حْو  لِب  الم وْت: أوص 
.  الأع الي، مُب ار كٌ الآتِي باسْمِ الرَّب 

THE EISODIKON (ENTRANCE HYMN) OF THE FEAST 

Blessed is He Who cometh in the Name of 

the Lord: God is the Lord and hath appeared 

unto us. Save us, O Son of God, Who didst 

sit upon the foal of an ass; who sing to 

Thee. Alleluia. 

، اُلله الرَّبُّ ظ   نا.  ل  ه ر  مُبار كٌ الآتي باسْمِ الرَّبِ 
لِ صْنا يا ابْن  الله،   بْنِ ا ش  يا مَنْ جَلَسَ على جَحْ خ 

، ه لِلو أتان تِ ل  ل ك   يا.ي، لِنُر 
 After the Little Entrance, sing these apolytikia in the following order: 

APOLYTIKION OF LAZARUS SATURDAY IN TONE ONE 

In confirming the common Resurrection, O 

Christ God, Thou didst raise up Lazarus 

from the dead before Thy Passion. 

Wherefore, we also, like the children, 

bearing the symbols of victory, cry to Thee, 

the Vanquisher of death: Hosanna in the 

highest; blessed is He that cometh in the 

Name of the Lord. 

ر   از   يْنِ ب  نْ مِ أيُّها الم سِيحُ الإله، ل م ا أق مْت  ل ع 
قَّقْت   ، ح  لِذلِك   ة.لعامَّ القِيام ة  ا الأمو اتِ ق بْل  آلامِك 

ل   م اتِ الغ  الأ طْفال، ن حْمِلُ ع لا  ن حْنُ ك  ظَّف رِ، وال ب ةِ و 
نا في  ك  يا غالِب  الم وْت: أوص  صارِخين  ن حْو 

.  الأع الي، مُب ار كٌ الآتِي باسْمِ الرَّب 
APOLYTIKION OF PALM SUNDAY IN TONE FOUR 

As by baptism we were buried with Thee, O 

Christ our God, so by Thy Resurrection we 

were deemed worthy of immortal life; and 

praising Thee, we cry: Hosanna in the 

highest; blessed is He that cometh in the 

Name of the Lord. 

دِي ةِ، مُو علم  ك  باأيُّها الم سِيحُ الإلهُ، ل م ا دُفِنَّا م ع  
ي ة. ف  اسْت أه لْنا بِقِيام تِك  الح  بِ حُك  نُ نُ ن حْ اة  الخالِد   س 

نَّ   اسْمِ بار كٌ الآتِي مُب الِي،ا في الأعهاتِفِين: أوص 
.  الرَّب 

 Do NOT sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple. 

KONTAKION OF PALM SUNDAY IN TONE SIX 

Being borne upon a throne in Heaven, and 

upon a colt on the earth, O Christ God, 

Thou didst accept the praise of the angels 

and the laudation of the children as they 

رْ  نْ هُو  جالِسٌ على الع  ماءِ وراكِبٌ يا م  شِ في السَّ
بَّلْت  ت سابيح  الم لائِك ةِ  دْ ت ق  حْشاً على الأرْضِ، ل ق  ج 
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cried to Thee: Blessed art Thou Who 

comest to recall Adam. 
ت ماجيد  الأطْفالِ، أيُّها ال سيحُ الإلهُ، هاتِفين  م  و 

كٌ أنت  الآتي لِتُعيد  آدم ثانِياً. : مُبار   إليْك 
THE EPISTLE FOR PALM SUNDAY 

Blessed is He Who cometh in the Name of 

the Lord. 

O give thanks unto the Lord, for He is good; 

for His mercy endures forever. 

The Reading from the Epistle of St. Paul 

to the Philippians. (4:4-9) 

Brethren, rejoice in the Lord always; again I 

will say, Rejoice. Let all men know your 

forbearance. The Lord is at hand. Have no 

anxiety about anything, but in everything by 

prayer and supplication with thanksgiving 

let your requests be made known to God. 

And the peace of God, which passes all 

understanding, will keep your hearts and 

your minds in Christ Jesus. Finally, 

brethren, whatever is true, whatever is 

honorable, whatever is just, whatever is 

pure, whatever is lovely, whatever is 

gracious, if there is any excellence, if there 

is anything worthy of praise, think about 

these things. What you have learned and 

received and heard and seen in me, these 

do; and the God of peace will be with you. 

 .ب  الرَّ  مِ اسْ باركٌ الآتي بِ مُ 
 هُ حمت  ر بدِ حٌ وإنَّ إلى الأهُ صالِ رِفُوا للر بِ  فإنَّ ت  عْ إ 

 لِ هْ ألى يسِ بولسَ الرسولِ إد  سالةِ القِ رِ  نْ لٌ مِ صْ فَ 
 (9-4:4) فيلبي

ضاً  أيْ حُوا في الرَّبِ  كُلَّ حينٍ وأقولُ ر  افْ  ،خوةُ إيا 
ميعِ الناس. رْ حِلْمُكُمْ لِج   بَّ فإنَّ الرَّ  افر حُوا* ولْي ظْه 

 لْت كُنْ ءٍ ف  يْ ش  لِ  في كُ  لْ ب   ،ريبٌ* لا ت هْت مُّوا الْب تَّة  ق  
 م ع  رُّعِ ض  لاةِ والت  بالص   دى اللهِ لوم ةً ل  عْ ط لِباتِكُمْ م  

لْي حْف ظْ س  .رِ كْ الشُّ   ،ع قْلٍ  لَّ  كُ فوقُ الذي ي   ،لامُ اللهِ * و 
كُمْ في يسوع  المسيح* وب  لوب كُمْ وبِ قُ   هاأيُّ  دُ عْ صائِر 
قٍ  هْمم   ،ةُ و  خْ الإ  ،افٍ فع  نْ مِ نْ ا ي كُ وم هْم ،ا ي كُنْ مِنْ ح 

 ،ةٍ ار  هط  وم هْما ي كُنْ مِنْ  ،ا ي كْنْ مِنْ ع دْلٍ وم هْم
بَّب ةٍ وم هْم  نْ حُسْنِ نْ مِ كُ ا ي  وم هْم ،ا ي كُنْ مِنْ صِف ةٍ مُح 
هِ ي هذِ فِ ف   ،وإنْ ي كُنْ م دْحٌ  ،ضيلةٌ إنْ ت كُنْ ف   ،صِيِتٍ 
لَّمْتُمُوهُ .افت كِرُوا لَّمْتُمُ  ،* وما ت ع   ،وهُ مِعْتُمُ وس   ،وهُ وت س 

 .كُمكُونُ م ع  يمِ لاوإلهُ السَّ  ،ف بِهذا اعْم لُوا ،ورأْيْتُمُوهُ فِيَّ 
THE GOSPEL FOR PALM SUNDAY 

The Reading of the Holy Gospel 

according to St. John. (12:1-18) 

Six days before the Passover, Jesus came to 

Bethany, where Lazarus who had died was, 

whom Jesus had raised from the dead. 

There they made Him a supper; Martha 

served, and Lazarus was one of those at 

table with Him. Mary took a pound of 

costly ointment of pure nard and anointed 

the feet of Jesus and wiped His feet with her 

hair; and the house was filled with the 

fragrance of the ointment. But Judas 

Iscariot, Simon’s son, one of His Disciples 

 ي ِ جيلنْ يسِ يوحنا الإ د  ةِ القِ شارَ بِ  نْ ريفٌ مِ لٌ شَ صْ فَ 
 (18-1:12) والتلميذِ الطاهر ،البشيرِ 

يْْا نْ أتْْى يسْْوعُ إلْْى بيْْت  ع   ،امٍ ةِ أي ْْتَّ سِْْحِ بِ صْْْل  الفِ بْْْق  
رُ الْْذي مْْات   ْْهُ يسْْوعُ مِْْ حيُْْ  كْْان  ل عْْاز  بْْينِ  نْ فأ قام 

ْْْالأمْْْواتِ* ف   ْْْن  ص  ْْْ ،شْْْاءً نْْْاك  ع  هُ هُ عوا ل  تْْْا رْ م   تْ وكان 
ْْد  المُ  ،دِمُ خْْْت   رُ أح  ْْتَّكِئْْين  م  وكْْان  ل عْْاز  ْْ.هُ ع  ْْا م  مُ ي  رْ * أمَّ
ْْْأ  ف    ،ثيْْْرِ الْْْثَّم نِ ك   ،صٍ دين  خْْْالِ ل  طيْْْبٍ نْْْارِ طْْْْ ر  تْ ذ  خ 

ه ن تْ ق   م يْ ي  ود  م  د  تْ ق د  ح  عرِها* فامْ بِ هِ يْ سوع  وم س  لأ  ت  ش 
دُ ت  * ف  .ةِ الطيبِ ح  رائِ  نْ تُ مِ يْ الب   هْوذا ي   ،لامِيْذِهِ قال  أح 
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(he who was to betray Jesus), said, “Why 

was this ointment not sold for three hundred 

denarii and given to the poor?” This he said, 

not because he cared for the poor but 

because he was a thief, and as he had the 

moneybox he used to take what was put into 

it. Jesus said, “Let her alone, let her keep it 

for the day of My burial. The poor you 

always have with you, but you do not 

always have Me.” When the great crowd of 

the Jews learned that He was there, they 

came, not only on account of Jesus but also 

to see Lazarus, whom Jesus had raised from 

the dead. So the chief priests planned to put 

Lazarus also to death, because on account 

of him many of the Jews were going away 

and believing in Jesus. The next day a great 

crowd who had come to the feast heard that 

Jesus was coming to Jerusalem. So they 

took branches of palm trees and went out to 

meet him, crying, “Hosanna! Blessed is He 

Who cometh in the Name of the Lord, the 

King of Israel!” And Jesus found a young 

ass and sat upon it; as it is written, “Fear 

not, daughter of Zion; behold, your king is 

coming, sitting on an ass’s colt!” His 

Disciples did not understand this at first; but 

when Jesus was glorified, then they 

remembered that this had been written of 

Him and had been done to Him. The crowd 

that had been with Jesus when He called 

Lazarus out of the tomb and raised him 

from the dead bore witness. The reason why 

the crowd went to meet Jesus was that they 

heard He had done this sign. 

ْْْْ ْْْْ نْ بِ ْْْْذي كْْْْان  مُنمِعْْْْاً أنْ  ،الاسْْْْخريوطيُّ  عان  مْ سِ  ال
ْْ " ،لِم هُ يُسْْْ ْْعْ هْْذا الطيْْبُ بِ ْْمْ يُب  ْْم  ل  ْْةِ دينْْارٍ ث  لِ لاثِ مِئ 

 مامْْْْْْاً تِ مْْْْْْا قْْْْْْال  هْْْْْْذا لا اهْ * وإنَّ ؟"سْْْْْْاكينِ م  لْ ويُعْْْْْْْ   لِ 
ْْْ ،سْْْاكينِ بالم   دوقُ نْ قاً وكْْْان  الصُْْْنَّْْْهُ كْْْان  سْْْارِ لِأ  لْ ب 
هُ   :سْْْْوعُ قْْْال  ي  * ف  .وكْْْان  يحمِْْْلُ مْْْا يُلقْْْى فيْْْهِ  ،عِنْْْد 
عْ " فِظ تْهُ لِ  ،هاد  فْ وْ ي  إنَّما ح   مْ سْاكين  هُْ* فْإنَّ الم  ،نْيمِ د 
كُمْ نْ عِ  كُمْ سْْل  وأمَّا أنْا ف   ،في كُلِ  حينٍ  د  فْي كُْلِ   تُ عِنْد 

لِْْْْ".حِْْْْينٍ  ثيْْْْرٌ مِْْْْْن  اليهْْْْودِ أنَّ يسْْْْْوع  م  جمْْْْْعٌ ك  * وع 
ظُْرُوا ي نْ لِ  لْ ب ْ ، ْ ق ْلا مِنْ أجْلِ يسْوع  ف   ،فجاءُوا ،هناك  
ْهُ مِْنْ بْينِ الأمْواتِ ضاً ل  أيْ  ر  الْذي أقام  ت م ر  أْ * ف ْ.عْاز 

ر  أيضْاً تُ قْ ي   ةِ أنْ ن  ه  رؤ ساءُ الك   ْاز  ثيْرين  * لأنَّ ك  ،لْوا ل ع 
ْْب بِ مِْْن  الي   مِِنْْون  بيسْْوع  هْْودِ كْْانُوا بِس  ْْذهبون  في * .هِ ي 
مْعُ الكثيْرُ الْذين  جْاءُوا إلْى  ،وفي الغ دِ  ْمِع  الج  لمَّا س 

ْْْْليم  العيْْْْدِ بْْْْأنَّ ي   ْْْْ ،سْْْْوع  آتٍ إلْْْْى أور ش  ذوا سُْْْْعُ   أخ 
 : ْْْْْْْهِ وهُْْْْْْْم يصْْْْْْْرُخُون  قْْْْْْْائِلين  ر جُْْْْْْْوا للقائِ الن خْْْْْْْْلِ وخ 

عْ " لِْكُ إسْرائيلمِ الْرَّ كٌ الآتي باسْْبار  مُ  ،ناهُوش  * ."بِ  م 
ْْهُ كمْْا هُْْ كِب  حشْْاً ف ر  ْْد  ج  لا " :مكتْْوبٌ  و  وإنَّ يسْْوع  و ج 

لِكُْْكِ يأتيْْكِ راكِ ن ْْخْْافي يْْا ابْ ت   . هْْا إنَّ م  بْْاً ة  صِْْهيون 
حْْْ مْهْْا ".نِ أتْْانٍ شٍ ابْْْعلْْى ج  * وهْْذهِ الأشْْياءُ لْْم ي فه 

ْد  يسْوعُ حينئْذٍ ت ْذ كَّرُوا أنَّ  ،لاً لاميذ هُ أوَّ ت   ولكِنْ لمَّْا مُجِ 
مِلُوهْْْْا لْْْْهُ هْْْْذِهِ إنَّمْْْْ نْْْْهُ وأنَّهْْْْم ع  ْْْْتْ ع  * وكْْْْان  .ا كُتِب 

ر  مِْنْ القبْرِ  ْهُ حْين  نْادى لعْاز  الجمعُ الذين  كانُوا م ع 
دُون  ل هُ* ومِنْ أجلِ هذا وأقام هُ مِنْ بينِ الأمواتِ ي شْ  ه 

ْْْقْ ت  اسْْْْ مْ ْْْلأنَّ  ،عُ ب ل هُ الج  ْْْ مْ هُ ْْْس  ْْْهُ ق  ْْْن ع  هْْْذهِ  دْ مِعوا بأنَّ ص 
 الآية.

MEGALYNARION FOR PALM SUNDAY IN TONE FOUR 

God is the Lord and hath appeared unto us; 
ordain a feast, and rejoicing, come let us 
magnify Christ with palms and branches, 
crying out with hymns: Blessed is He that 
cometh in the Name of the Lord, our Savior. 

 انْمَّ بِ لُْوه   جْوا،هِ ت  قيموا العيْد  وابْ أ  ف ْ ،نار  ل  ه  ظ  بُّ اُلله الرَّ 
ْْع  نُ  ،مِ الم  ظِ  يحِ تسْْابتُِْْ  بالهْ صْْانٍ ن  غْ سُْْعٍُ  وأ  وبِ  سْْيح 

:  .لِ صِناخ  بِ  مُ مِ الرَّ كٌ الآتي باسْ بار  مُ  قائلين 
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR PSALM SUNDAY IN TONE EIGHT 

Blessed is He Who cometh in the Name of 

the Lord. Alleluia. 
. ه لِلويا.  مُبار كٌ الآتي باسْمِ الرَّب 

 During the Communion of the laity, the choir can sing “Rejoice, O Bethany.” 

 Post-Communion Hymn: Instead of “We have seen the true light”, sing the Apolytikion of 

Lazarus Saturday. 

 During the customary procession around the exterior of the church which follows “Blessed 

be the Name of the Lord”, the choir can sing the Apolytikia of Lazarus Saturday and Palm 

Sunday, “Rejoice, O Bethany” and the Trisagion Hymn. 

THE DISMISSAL 
Priest: May He Who accepted to make 

the foal of an ass His throne for our 

salvation, Christ our true God, through the 

intercessions of His all-immaculate and all-

blameless holy Mother; by the might of the 

Precious and Life-giving Cross; by the 

protection of the honorable Bodiless Powers 

of Heaven; at the supplication of the 

honorable, glorious Prophet, Forerunner and 

Baptist John; of the holy, glorious and all-

laudable apostles; of our father among the 

saints, John Chrysostom, archbishop of 

Constantinople, whose Divine Liturgy we 

have now celebrated; of the holy, glorious 

and right-victorious Martyrs; of our 

venerable and God-bearing Fathers; of Saint 

N., the patron and protector of this holy 

community; of the holy and righteous 

ancestors of God, Joachim and Anna, and of 

all the saints: have mercy on us and save us, 

forasmuch as He is good and loveth 

mankind. 

 

Priest: Through the prayers of our Holy 

Fathers, Lord Jesus Christ our God, 

have mercy upon us and save us. 

Choir: Amen. 

قيقي،  الكاهن: تَ بِلْ يا مَنْ قَ أيُها الم سيحُ إلهُنا الح 
 ،اصِنخَلا لِ تَرْكَبَ على جَحْش  ابْنِ أَتان  مِنْ أجْ  أَنْ 

فاعاتِ أُمِ ك   ةِ الكُلِ يَّةِ الطَّ   بِش  يس  مِنْ  الب ريئةِ ةِ و هار القِد 
ليبِ الك ريمِ المُ  يْبٍ، وبقُدْر ةِ الصَّ  طِلْباتِ ، وبِ حْييكُلِ  ع 
م ةِ العادِم ةِ  ماوي ةِ المُك رَّ يِ  ، والنَّبِ سادِ لأجْ االقُو اتِ السَّ
ن ا الم عْم   ابِقِ الم جيدِ يوح  ين   دان،الك ريمِ السَّ  والقديسِ 
ديرين  بِكُلِ  م ديح سُلِ الج  رَّفين  الرُّ يلِ ا الجَلِ بِينَ وَأ، المُش 

يْسِينَ يُوْحَنَّا الْذَهَبِيُّ ا سَاقِفَةِ ئيسِ أرَ مْ لْفَ فِي الْقِدِ 
 ؛يفَةكاتِبُ هَذِهِ الخِدْمَةِ الشَر  الْقسطنطينيَّة

داءِ المُت أ لِ   ه  ين  الم جيديِن  الشُّ ظ ف رِ، بال ين  قوالقديسِ 
حين  بالله، والقد   شِ  ن( فُلايس )وآبائِنا الأبْرارِ المُت و 
يْ  يس  ة، والقِد  يق يْن  لصد  انِ شفيع  ه ذِهِ الك نيسةِ المُق دَّس 

ميعِ  دَّيِ  الم سيحِ الإله، وج  ، يسيقِد   يواكيم  وحنَّة  ج  ك 
لِ صْنا بِما أنَّك  صالِحٌ ومُحِبٌّ  منا وخ  رلْب  لِ ارْح   .ش 

 

، أيُّها ا :الكاهن يسين  ل واتِ آبائِنا القِد  سوعُ  ي  لرَّبُّ بِص 
لِ صْنا. مْنا وخ   الم سيحُ إلهُنا ارح 
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